Selected bibliography of material on the Arabana/ Arabunnalanguage and
people held in the AIATSIS Library
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Language material

Local call number: L KIT A543.007/1

Title: Learning Arabana [kit]

Publication info: [Adelaide] : South Australian Dept. of Education and Children's Services and its
licensors, c2005

Physical descrip: 1 teacher's guide (35, [11] p. : col. ill), 1 CD-ROM

ISBN: 0975726129

Access: Open access - reading. Partial copying & use. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Annotation pending

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Manuscripts

Local call number: Not yet assigned. (MAR 09/079)

Personal Author: Langley, Paul J.

Title: The consequences of the use of atomic weapons as informed by the findings of nuclear
medicine prior to 1943 / written by Paul Langley

Publication info: 2009

Physical descrip: 120 p. : ill. + letter and statement (5 leaves)

Access: Open access - reading. Open copying for private study (in accordance with Copyright Act
1968), closed quotation. Not for Inter-Library Loan.

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)

Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes]

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Taken partly from Spencer & Gillen; Urabunna, Arunta, Luritcha, Kaitisch tribes -
relationship terms; legend of Wullunqua tribe; comment on Darwins view of polygamy
Source: Howitt Papers, Box 2, folder 6, paper 4; 6 p. -- Ms.

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes]

Publication info: 1907

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
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Annotation: Dieri (female descent), Arunta (male descent), totemic divisions; ceremonial aspect of
totemism in Waramunga people, differences in Arunta; Descriptions of Pitjina ceremony of
Urabunna, Witchety Grub of Arunta, Grass Seed of Kaitish; Initiation rites of Arunta, use of
ceremonial object, Fish increase rite of Wongkanguru

Source: Howitt Papers, Box 8, folder 4 , paper 8; 31p.

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes on class systems, marriage and descent rules]

Publication info: 1907

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Lists some details of Dieri, Kumandaberi, WathiWathi, Wodjobaluk, Kamilaroi,
Kunmurburi, Kaiabara, Arunta, Urabunna, Binginga, Narrinjeri, Yuin, Kurnai, Chepara
Source: Papers, Box 5, folder 4 , paper 1; 3p. -- Ms.

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Gabalbara people (E45) (Qld SF55-12)

Language/Group: Garendala people (L29) (Qld SG54-12)

Language/Group: Gungabula people (E35) (Qld SG55-08)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)
Language/Group: Wadi Wadi / Wudi Wudi people (S58) (NSW SI156-09)
Language/Group: Yugambeh / Yugumbir people (E17) (Qld SG56-15)
Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI156-13)

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes on Lake Eyre and Coopers Creek]

Publication info: 1907

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Disagreement with Lang on origin of two-class system; gives Langs and Howitts
theories; (Dieri, Kuyani, Urabunna, Wonnanguru, Yaurorka, Yantuwunta)

Source: Papers, Box 5, folder 4 , paper 2; 16p. -Typescript + Ms.

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)

Language/Group: Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)
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Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes on Lake Eyre region]

Publication info: 1907

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Comment on Langs criticism on the idea of an evolution of human society from
original promiscuity to individual marriage (Dieri and Urabunna)

Source: Papers, Box 5, folder 3, paper 7; 9p.

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes on legends]

Publication info: 1907

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Legends of Dieri, Yaurorka, Wonkanguru, Ngarabena tribes referred to but not
actually given; 10 words given in list with English equivalents

Source: Papers, Box 7, folder 3, paper 10; 7p.

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)

Language/Group: Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: Notes on marital terms

Publication info: 1907

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: 6 marital terms (husband, wife, wifes sister etc.) given for Dieri, Urabunna,
Kurnandaburi, Watu Watu, Wotjobaluk, Wurungeri, Kurnai, Yuin, Narranjerri, Chepara, Kamilaroi,
Kuinmurbura, Kaiabara, Arunta

Source: Papers, Box 7, folder 7, paper 6; 1p.

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Gabalbara people (E45) (Qld SF55-12)

Language/Group: Garendala people (L29) (Qld SG54-12)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Language/Group: Nguwera people (E22) (Qld SG56-10)

Language/Group: Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic SI54-16)
Language/Group: Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic SI54-15)

Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Yugambeh / Yugumbir people (E17) (Qld SG56-15)
Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI156-13)
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Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes on social organization]

Publication info: 1907

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Appears to be rough draft for chap.5 of Native tribes...; Includes tables, diags., notes
on marriage laws of Dieri, Yendakaranguru, Urabunna, Kamilaroi, Wiradjuri, Kaiabara,
Kuinmurbura, Maikolin, Kugubathi, Waramunga, Wotjobaluk, Woeworung

Source: Papers, Box 3, folder 4 , paper 6; 24p.

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Gabalbara people (E45) (Qld SF55-12)

Language/Group: Kuku Thaypan / Gugu Dhayban people (Y84) (Qld SD54-16)
Language/Group: Mayi-Kulan people (G25) (Qld SE54-11)

Language/Group: Nguwera people (E22) (Qld SG56-10)

Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic SI54-15)

Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes on social organization]

Publication info: 1907

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Outline of marriage rules - Dieri, Arabana, Kamilaroi, Woeworung; (Poss. part of
chap.5 of Native tribes...)

Source: Papers, Box 3, folder 4 , paper 8; 6p.

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes on social organization]

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Tables of marriage rules for Kurnu, Dieri, Urabunna; noa relationship of Dieri
discussed

Source: Papers, Box 6, folder 6, paper 2; 4 p.

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes on social organization]

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Classes, marriage rules & descent of Dieri, Kurnandaburi, Urabunna, Watu-Watu,
Wotjobaluk, Wurunjeri, Kurnai, Yuin, Narrinjeri, Chepara, Kuinmurburi, Kiabara, Arunta; table of
marital, parental, filial & fraternal terms (Dieri); Durki of Kuinmurbura & Abaiya of Kurnandaburi
are equivalent of Dieri noa origin of pirrauru of Dieri, betrothal, diags. of marriages & descent
(Dieri)
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Source: Papers, Box 7, folder 6, paper 5; 15 p.

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)
Language/Group: Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Gabalbara people (E45) (Qld SF55-12)

Language/Group: Garendala people (L29) (Qld SG54-12)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)
Language/Group: Nguwera people (E22) (Qld SG56-10)

Language/Group: Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic SI54-16)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic SI54-15)
Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Yugambeh / Yugumbir people (E17) (Qld SG56-15)
Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes on social organisation]

Publication info: 1883

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Wathi-wathi have advanced from group to individual marriage; Bunbunya make
distinction in marital term between husband & wife; classes of Kurnandaburi; Urabunna -
accessory spouses; each Dieri man or woman is the pirrauru of some other Dieri man or woman;
group marriage of Arunta

Source: Papers, Box 7, folder 6, paper 8; 2 p. dated May, 1883

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Garendala people (L29) (Qld SG54-12)

Language/Group: Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic SI54-16)

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes on social organization]

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Kurnandaburi - class hames, notes on moieties; Dieri - diagrams of class names,
marriages & descent, noa & pirrauru described, Tippa malku explained, Kandri ceremony;
diagram comparing marriage rules of Dieri with Ngarabana; relationship of noa-mara of Dieri is
equivalent to the nupa of the Ngarabana; Theddora - betrothal, elopement and punishment;
Wolgal - elopement

Source: Papers, Box 8, folder 6, paper 10; 22 p.

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Garendala people (L29) (Qld SG54-12)

Language/Group: Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)

Language/Group: Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes on social organization]

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Dieri - Noa relationship discussed; Binbinga, Arunta, Urabunna terms which indicate
group marriage and equivalent to noa

Source: Papers, Box 9, folder 2, paper 11; 4 p.
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Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)
Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)
Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes on social organization]

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Notes on Langs criticism on origin of 2 moieties; Dieri noa & pirrauru relationships
discussed, Pirrauru of Urabunna; table of Wonghibon marriage rules

Source: Papers, Box 9, folder 2, paper 12; 15 p.

Language/Group: Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI55-02)
Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes on social organization]

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Mr. Langs theory on pirrauru and Howitts criticism of the theory; refers to Dieri and
Urabunna; diagrams of marriage rules with explanation

Source: Papers, Box 9, folder 3, paper 5; 13 p.

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes on the Dieri and Urabunna]

Publication info: 1907

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Criticism of Langs theories on religious beliefs of Dieri and Urabunna expressed in
The secret of the totem

Source: Papers, Box 9, folder 3, paper 4; 3p.

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes on the Urabunna]

Publication info: 1907

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Marriage relationships with diagram

Source: Papers, Box 8, folder 4 , paper 4; 1p.

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Call number: MS 69
Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908
Title: [Notes on totemism]
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Publication info: 1907

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Arunta - family relationships, descent, table of marriage rules; Definition of totemism
& clan totem; Wotjoballuk - sex totems; Warramunga - table of moities & totems Arunta
Alcheringa ancestors & the development of totems; discussion on Urabunna totems
Source: Papers, Box 8, folder 4 , paper 5; 44p.

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Pertame people (C8) (NT SF53-14)

Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic SI54-15)

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes on totems]

Publication info: 1907

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: List of totems with some English equivalents given for Dieri, Yantrawanta, Yaurorka,
Ngameni, Wongkanguru, Wonkarabana, Wonkamala, Wonkaranda, Yandairunga
Source: Papers, Box 7, folder 4 , paper 2; 4p.

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)
Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Language/Group: Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Language/Group: Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)

Language/Group: Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Call number: MS 69

Personal Author: Siebert, Otto, b.1869

Title: [Letter to A.W. Howitt], Killalpanina, Jul. 6, 1898

Publication info: 1965

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Dieri - discussion on noa relationship with explanation Nupa relation of the
Wonkarabana is the same as Dieri noa; Diagram of marriage relationships with explanation
Source: Howitt Papers, Box 8, folder 2; 1p. SHSUBJCODE SA/L

(SG53, SG54, SH53, 54) - 12T/2, 12T/3

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Local call number: MS 159 (Part 1)

Principal Author: Breen, Gavan

Title: Preliminary report of linguistic survey of Western Queensland 1967

Imprint: Melb. 1967

Collation: 11 p.

Access: Open access - reading.Open copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
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Annotation: Covers Camooweal to Julia Creek to Aramac, to Mitchell, to Dirranbandi and the New
South Wales, South Australian and Northern Territory borders, also covers Bourke, Enngonia,
Weilmoringle and Goodooga; lists names of possible informants for each language; brief notes on

languages

Source: Reports to A.lLA.S. on field trips, Melbourne, 1967-1976, Part (1)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Language/Group

SG56-05)
Language/Group

Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)
Garuwali / Karuwali language (L35) (Qld SG54-07)
Bundhamara language (L26) (Qld SG54-16)

Dhirari / Dirari language (L14) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Garanya / Garanja language (L32) (Qld SF54-14)
Kuungkari / Gunggari language (D37) (Qld SG55-15)
Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)

Marawara language (D6) (NSW SI54-07)

Midhaga / Mithaka language (L34) (Qld SG54-05)

Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)

: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Badijiri / Budjari / Badyidi language (D31) (Qld SH55-01)

Paakantyi / Paakantji / Barkindji language (D12) (NSW SI54-03)

Galali / Kullilli language (D30) (Qld SH55-01)

Gunya / Kunja language (D43) (Qld SG55-10)

Guwamu / Kooma language (D33) (Qld SH55-03)

Mandandaniji language (D44) (Qld SG55-16)

Margany / Mardigan language (D42) (Qld SG55-13)

Bidjara / Bidyara language (E37) (Qld SG55-03)

Gooreng Gooreng / Gureng Gureng / Gurang Gurang language (E32) (Qld

: Wadja / Wadjigu language (E39) (Qld SG55-04)

Language/Group:Guugu Yimidhirr/ Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-13)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Torres Strait language group (QIld TSI SC54, SC55)
Kalkatungu / Kalkadoon language (G13) (Qld SF54-02)
Yinjilanji / Indjilandji language (G14) (Qld SE54-13)
Lardil language (G38) (Qld SE54-01)

Mayi-Thakurti / Mitakoodi language (G16) (Qld SF54-02)
Waluwara / Mawula

Ngawun language (G17) (Qld SE54-15)

Walangama language (G36) (Qld SE54-07)

Waanyi language (G23) (Qld SE54-09)

Bularnu language (G12.1) (Qld SF54-01)

Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)

Language/Group:Antekerrepenh/ Antekerrepinhe / Andegerebenha language (C12) (NT SF53-12)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Wakaya language (C16) (NT SE53-15)

Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Wanggamala language (C9) (Qld SG54-05)

Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Local call number: MS 159 (Part 2)

Principal Author: Breen, Gavan

Title: Report on field trip to Western Queensland 1968
Imprint: Melb. 1968

Collation: 5 p.
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Access: Open access - reading.Open copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Reports on field trip, during which recordings in Waluwara were made and word lists
in several languages were compiled (Bundhamara, Gunggari, Jandruwanda, Ngamani, Marganj,
Wagaja, Bulanu);lists informants for many languages

Source: Reports to A.ILA.S. on field trips, Melbourne, 1967-1976, Part (2)

Language/Group: Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Birria / Biria / Pirriya language (L36) (Qld SG54-08)

Language/Group: Garuwali / Karuwali language (L35) (Qld SG54-07)

Language/Group: Bundhamara language (L26) (Qld SG54-16)

Language/Group: Gungadidji language (L16) (Qld SG54-11)

Language/Group: Garanya / Garanja language (L32) (Qld SF54-14)

Language/Group: Kuungkari / Gunggari language (D37) (Qld SG55-15)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)

Language/Group: Midhaga / Mithaka language (L34) (Qld SG54-05)

Language/Group: Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Language/Group: Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Badjiri / Budjari / Badyidi language (D31) (Qld SH55-01)

Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Language/Group: Galali / Kullilli language (D30) (Qld SH55-01)

Language/Group: Gunya / Kunja language (D43) (Qld SG55-10)

Language/Group: Margany / Mardigan language (D42) (Qld SG55-13)

Language/Group: Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)

Language/Group: Kalkatungu / Kalkadoon language (G13) (Qld SF54-02)

Language/Group: Wanggamanha / Wangkamana / Wankamadla language (G1) (Qld SG53-04)
Language/Group: Bularnu language (G12.1) (Qld SF54-01)

Language/Group:Antekerrepenh/ Antekerrepinhe / Andegerebenha language (C12) (NT SF53-12)
Language/Group:Antakirinya/ Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Wakaya language (C16) (NT SE53-15)

Call number: MS 871

Personal Author: Hale, Ken, 1934-2001

Title: [Arapana field notes]

Publication info: Oodnadatta 1959

Physical descrip: [60] I.

Access: Open access - reading. Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Domain vocabulary and eliciting

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Call number: MS 1350

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Title: Myths of the Lake Eyre region

Publication info: Canberra

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Depositor's permission. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Arabana - Wangganguru texts and translations

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)
Language/Group: Arabana / Wangkangurru languages

Language/Group: Nakkara / Nagara language (N80) (NT SD53-02)
Language/Group: Nakkara / Nagara people (N80) (NT SD53-02)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
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Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)

Call number: MS 2223

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Title: Wangganguru and lower southern Aranda genealogies

Publication info: s.I., s.n. s.n.

Physical descrip: 1 box

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Depositor's permission. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Detailed genealogies by family with index to persons; covers Arabana, Wangganguru
and Andigirinja descendants; includes notes on naming practices, matrilineal descent totems,
personal names, recent history of Wangganguru people; also includes catalogue of 8 mm home
movies made 1962-1975 mainly by G.R. Hercus with notes on Aboriginal people depicted,
missions, mythological sites, etc. (Vic.,NSW,SA)

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Pertame people (C8) (NT SF53-14)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)

Local call number: MS 2264

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Title: [Transcriptions of tapes in] Arabana - Wangganguru

Publication info: [n. p., 19727]

Physical descrip: 3v. 9166, [78], 42p.)

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Depositor's permission. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Language elicitation;vocabulary and grammar; narratives

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)

Call number: MS 2368

Personal Author: Pink, Olive M.

Title: Papers, manuscripts, letters, pamphlets, circulars, press clippings and related material
Access: Closed access - Library Director's permission. Closed copying & quotation Principal
and/or Depositor's permission. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Includes ethnographic material; data on culture; contact and living conditions of
Aborigines, mainly Aranda and Warlpiri, with some Luridja, Arabanna and Pitjantjatjara material,
correspondence and reports on Hermannsburg, Finke River, Mt Margaret, Tennant Creek,
Aurukun, Oenpelli and Bathurst Island missions; notes on Ooldea; word-list from Yass, NSW; see
finding aid for full details

ElectronicAccess: Click here for electronic access to this finding aidat
http://www.aiatsis.gov.au/collections/docs/findingaids/MS2368.PDF

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Ngunawal / Ngunnawal language (D3) (NSW SI55-16)

Language/Group: Ngunawal / Ngunnawal people (D3) (NSW SI55-16)

Language/Group: Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)
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Call number: MS 2502

Personal Author: Sutton, Peter, 1946-

Title: Anthropological baseline studies : literature review / prepared by Peter Sutton for Kinhill Pty.
Ltd.

Publication info: 1982

Physical descrip: iv, 86, [212] leaves; ill., geneal. tables, maps

Access: Closed access - Depositor's permission. Closed copying & quotation Principal and/or
Depositor's permission. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Outline of territorial affiliations (Kukata, Kuyani, Arabana, Pangkarla), mythological
and totemic sites of significance; regional history including population changes, missions,
migration, urbanisation and attachment to land; based on published and documentary sources;
Appendices include further detailed information on sites, mythological tracks, totemic figures,
genealogies transcribed from Tindales 1938-9 notebooks (mostly Kukata from Koonibba and Port
Augusta) and other documentary material; Appendices by L.A. Hercus and D.E. Smith separately
annotated

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI53-04)
Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Call number: MS 2859

Personal Author: Shaw, Bruce, 1941-

Title: Down the track of time : a short Aboriginal history of

the Western Lake Eyre Basin / Bruce Shaw, 1990

Publication info: 1990

Physical descrip: vi, 197 leaves

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Oral history of Aborigines from the Lake Eyre basin; traditional life; change in
lifestyles; relationships between stock workers and station owners; employment; United
Aborigines Mission; self management

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Call number: MS 3439

Personal Author: Moisseeff, Marika

Added Author: Houseman, Michael

Added Author: McKenzie, Alwyn Hamilton, b. 1959

Title: Davenport community profile 1993 : aspects of an Aboriginal village in South Australia / Dr
Marika Moisseeff with the collaboration of Dr Michael Houseman, Mr Alwyn McKenzie
Publication info: 1994 1994

Physical descrip: 230, [40] p.; ill.

Access: Open access - reading. Copying permitted for private study. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Detailed analysis of social, cultural and economic data of the Davenport community
derived from interviews and questionnaires; statistics on population structure including age, sex,
tribal affiliation, place of birth and religious affiliation; housing, household equipment and
expenses, characteristics of the family; education, qualifications and employment; health
problems including causes of death and alcohol and tobacco consumption; leisure pursuits,
sports, reading, TV preferences and participation in the community council

Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)
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Call number: MS 3486

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Added Author: Potezny, Vlad

Title: Yurkunangku and Kurkari : the two snakes / translation by Luise A. Hercus, site information
by Vlad Potezny

Publication info: 1995 1995

Physical descrip: 103 leaves; col. ill., maps

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Depositor's permission. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Lake Eyre Basin myth of the Two Snakes as old men linking Aranda, Arabana and
Kuyani country; interlinear text in Wangkanguru and English; description of associated sites
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)

Call number: MS 3593

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Added Author: Potezny, Vlad

Added Author: McLean, M.

Title: The story of Old Man Thudnungkurla.

Publication info: 1997

Physical descrip: 87 leaves : col. ill., maps ; 30 cm.

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Depositor's permission. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Account of the deeds of the ancestral hero Old Man Thudnungkurla;song text and
translation;includes reference to the Dancing Women Song and the Urumbula (Native Cat)
story;detailed exposition of mythology and its relation to landscape;site locations and
descriptions;biographical information on Aboriginal contributors;Arabana and Southern Aranda
language

Language/Group: Pertame language (C8) (NT SF53-14)

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Call number: MS 3816

Personal Author: Schebeck, B. (Bernhard)

Title: English-Arabana finderlist

Publication info: 1999

Physical descrip: 277 p.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Finderlist draws together the vocabulary from two works by Luise Hercus - the
manuscript 'Arabana-Wangkanguru vocabulary' [1989-1999] and the work published by Pacific
Linguistics 'A grammar of the Arabana-Wangkangurru language Lake Eyre Basin South Australia'
1994; English to Arabana

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Wangkangurru languages

Call number: MS 4229

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-
Added Author: McLean, Mick, 1888-1977

Added Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-
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Added Author: Oldfield, Alice Warrika, 1882-1979

Title: The story of Kumpira Piri-Piri or "The Dead One'/ told and sung by Mick McLean, Arabana
elders, Alice Oldfield; recording and translation : L. A. Hercus

Publication info: 2000

Physical descrip: 104, [6] leaves ; col. ill., maps

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Depositor's permission. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Annotation pending

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Call number: MS 4292

Corporate Author: National Native Title Tribunal (Australia). Research Unit

Title: National Native Title Tribunal research report: Arabunna, South Australia / David Hugo
Publication info: 2003

Physical descrip: 1 v. (various pagings) : maps (some col.)

Access: Closed access - Depositor's permission. Closed copying & quotation Principal and/or
Depositor's permission. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Prepared by research staff of the National Native Title Tribunal to assist in the
mediation of the Arabunna People's native title claim (SC98/2); contains articles on location;
maps; photocopies of articles; variations on group namesand spellings

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Call number: MS 4293

Corporate Author: National Native Title Tribunal (Australia). Research Unit

Added Author: Hugo, David F.

Title: National Native Title Tribunal research report : North Lake Torrens Region, South Australia /
David Hugo

Publication info: 2003

Physical descrip: 1 v. (various pagings) : maps (some col.)

Access: Closed access - Depositor's permission. Closed copying & quotation Principal and/or
Depositor's permission. Not for Inter-Library Loan r

Annotation: Prepared by research staff of the National Native Title Tribunal to assist in the
mediation of the Antakirinja (SC95/007), Kokatha (SC99/001), Barngarla (SC96/004), Arabunna
(SC98/002), Kujani (SC00/003), and Adnyamathanha No. 1 (SC99/001) native title claims;
contains accounts on location; linguistic and anthropological maps; photocopies of published
information; variations in spelling of tribal and language names

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI53-04)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Call number: MS 4316

Corporate Author: National Native Title Tribunal (Australia). Research Unit
Added Author: Farrell, Rita

Title: National Native Title Tribunal research report : Dieri, South Australia
Publication info: 2004
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Physical descrip: 2 v. : facsims, maps (some col.), ports

Access: Closed access - Depositor's permission. Closed copying & quotation Principal and/or
Depositor's permission. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Prepared by research staff of the National Native Title Tribunal to assist in the
mediation of the Dieri Native Title Claim; describes traditional location of peoples and movement
of peoples in and out of the area; includes maps and extracts from materials referred to in text
Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Birladapa / Biladaba language (L11) (SA SH54-06)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)

Call number: MS 4534

Corporate Author: National Native Title Tribunal (Australia). Research Unit
Added Author: Farrell, Rita

Title: Simpson Desert Regional Reserve and Conservation Park : South Australia
Publication info: 2006

Physical descrip: 2 v. : ill., maps (some folded), ports

Access: Closed access - Depositor's permission. Closed copying & quotation Principal and/or
Depositor's permission. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Annotation pending.

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Garanguru people (L28) (SA SG54-09)

Pamphlet manuscripts

Local call number: PMS 554

Personal Author: Ellis, Catherine J. (Catherine Joan), 1935-1996

Title: Draft [list of] recordings from 1966 field work

Publication info: Adel. 1964

Physical descrip: [7]p.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation.Not for Inter-Library Loan
Annotation: Brief details of material recorded at Point Pearce, Copley, Nepabunna Mission,
Beltana, Lyndhurst Siding, Port Augusta and Oodnadatta; Mainly songs of Gujani, Gugada,
Aranda, Andagirinja, Wongkanguru, Dieri, Pitjantjara, Anjamuttana, Biladapa, Wailpi, Jeljendi,
Pintubi, Jungkundjara, Arabunna; Information on marriage and short vocab. from Point Pearce;
information on burial, birth, sexual habits from Copley, Andagirinja

Language/Group: Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Birladapa / Biladaba language (L11) (SA SH54-06)

Language/Group: Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)

Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)
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Language/Group: Pintupi language (C10) (NT SF52-11)

Language/Group: Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Language/Group: Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Yankunytjatjara language (C4) (NT SG52-16)
Language/Group: Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)

Language/Group: Yarluyandi language (L31) (SA SG54-05)

Language/Group: Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Local call number: PMS 787

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Title: Arabana and Wangganguru traditions

Publication info: n.p. 1959

Physical descrip: 30p.

Access: Open access — reading, Open copying & quotation, Not for Inter-Library Loan
Annotation: Background notes on relationship of Arabana & Wangganguru, location of stories,
belief in Warana spirits; texts of 3 stories (each with interlinear) literal tanslation followed by free
translation; notes & comments - location of the Warranas camp (Brook Island in Lake Eyre),
evidence for dating stories, system for transcribing phonemes, notes on place names &
background to stories

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)

Local call number: PMS 791

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Title: Report [to A.I.A.S.] on fieldwork in January 1976

Publication info: 1976

Physical descrip: 2 p.

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Depositor's permission. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Recording in Bagandji, Wangganguru, Arabana, Tirari, Guyani, Adnjamadana; names
of informants; note on location of sites

Language/Group: Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)
Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)
Language/Group: Barindji language (D12) (NSW SI54-04)

Language/Group: Barindji people (D12) (NSW SI54-04)

Language/Group: Dhirari / Dirari language (L14) (SA SH54-01)

Language/Group: Dhirari / Dirari people (L14) (SA SH54-01)

Language/Group: Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Paakantyi / Paakantji / Barkindji language (D12) (NSW SI54-03)
Language/Group: Paakantyi / Paakantji / Barkindji people (D12) (NSW SI54-03)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)

Call number: pMS 793

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-
Title: Rain history : [transcription of AIAS tape A.1818]
Publication info: 1971?

Physical descrip: 7 leaves.
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Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Depositor's permission. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Rain history from Arabana country and Wangganguru rain cycle in English, Arabana
and Wangganguru

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)

Local call number: PMS 795

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Title: Transcription from tape NS148

Publication info: n.p. 1969

Physical descrip: 9p.

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Depositor's permission. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Further explanations of story of Mierantana well, giving original with literal interlinear
translation; explanations of word usage in Arabana & Wongganguru, place names & free
translation at intervals through text; concludes with story of Man from Mudlada (Smithfield)
Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)

Local call number: PMS 2171

Personal Author: Ellis, Albert M.

Added Author: Ellis, Catherine J. (Catherine Joan), 1935-1996

Title: Report on field trip, Port Augusta, 2.2.69 to 8.2.69

Publication info: n.p.

Physical descrip: 1 p.

Access: Closed access - Library Director's permission. Closed copying & quotation Principal
and/or Depositor's permission. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Very brief notes on Andagirinja, Pitjantjara (), Pangkala, Kukuda Arabana, Aranda()
Wangganguru informants; tapes recorded Andagirinja (including song with healing charm),
Pitjantjara () farewell dance; talk about Kukada songs & singing with some Aranda words
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI53-04)
Language/Group: Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)

Local call number: PMS 2175, PMS 2176, PMS 2177

Personal Author: Ellis, Catherine J. (Catherine Joan), 1935-1996

Added Author: Ellis, Albert M.

Title: Report on field work within a radius of two hundred miles of Adelaide 1963-5

Publication info: 1963-5

Physical descrip: 54 p.

Access: Closed access - Principal?s permission. Closed copying & quotation Principal. Not for
Inter-Library Loan
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Annotation: Information on informants at S.E. South Australia, Point McLeay, Lower Murray, River
above Murray Bridge, Point Pearce, Port Germein and Port Augusta, North and West of Port
Augusta, and other areas; languages spoken; family notes; recordings made discussions on
marriage, myths, words and meanings, games, midwifery, ownership of land, songs, corroborees,
magic, painting

Language/Group: Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI53-04)
Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Madhi Madhi / Madi Madi language (D8) (NSW SI54-12)
Language/Group: Madhi Madhi / Madi Madi people (D8) (NSW SI54-12)

Language/Group: Nukunu / Nuguna language (L4) (SA SI54-01)

Language/Group: Nukunu / Nuguna people (L4) (SA SI54-01)

Language/Group: Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Tanganekald language (S11) (SA SI154-14)

Language/Group: Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)

Language/Group: Yaraldi / Yaralde language (S8) (SA SI154-13)

Language/Group: Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)

Local call number: PMS 2222

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Title: [Report to A.I.A.S.] Work on Aboriginal languages Dec. 1965-April, 1966
Publication info: 1966

Physical descrip: 2p.

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Depositor's permission. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Taping of Madi-madi, Gujani, Jeljendi, Minging, Arabana, Wongganjuru and
Andagarinja languages, grammars & vocabularies

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Wangkangurru languages

Language/Group: Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Madhi Madhi / Madi Madi language (D8) (NSW SI54-12)
Language/Group: Madhi Madhi / Madi Madi people (D8) (NSW SI54-12)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Yarluyandi language (L31) (SA SG54-05)

Language/Group: Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)
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Local call number: PMS 2223

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Title: Report [to A.I.A.S.] on work on Aboriginal languages -

April-June 1966

Publication info: 1966

Physical descrip: 1p.

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Depositor's permission. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Written work on Victorian languages; Recordings made of Madimadi, Ba; njgala,
Nugunu, Minging, Jeljindji, Gujani in South Australia; Also on Andagarinja, Arabana-
Wongganguru; Third tribe belonging to Araban-Wongganguru group located Wonggadjaga
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Wangkangurru languages

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI53-04)
Language/Group: Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Madhi Madhi / Madi Madi language (D8) (NSW SI54-12)
Language/Group: Madhi Madhi / Madi Madi people (D8) (NSW SI54-12)
Language/Group: Minang language (W2) (WA SI50-11)

Language/Group: Minang people (W2) (WA SI50-11)

Language/Group: Nukunu / Nuguna language (L4) (SA SI54-01)

Language/Group: Nukunu / Nuguna people (L4) (SA SI54-01)

Language/Group: Wanggadyara language (G5) (Qld SF54-09)

Language/Group: Wanggadyara people (G5) (Qld SF54-09)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Yarluyandi language (L31) (SA SG54-05)

Language/Group: Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Local call number: PMS 2230

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Title: Report on work on Aboriginal languages August - September, 1965

Publication info: [Canberra] 1965

Physical descrip: 2 p.

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Depositor's permission. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Victorian informants were recorded in Djadjala and Madimadi, South Australian
material in Ba; ngala, Gujani, Nugunu, Arabana and Andagarinja; several informants are available
for Arabana and Andagarinja

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI53-04)
Language/Group: Djadjala language (S22) (Vic S154-15)

Language/Group: Djadjala people (S22) (Vic S154-15)

Language/Group: Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Madhi Madhi / Madi Madi language (D8) (NSW SI54-12)
Language/Group: Madhi Madhi / Madi Madi people (D8) (NSW SI54-12)

Language/Group: Ngarla language (W40) (WA SF50-04)
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Language/Group: Ngarla people (W40) (WA SF50-04)
Language/Group: Nukunu / Nuguna language (L4) (SA SI54-01)
Language/Group: Nukunu / Nuguna people (L4) (SA SI54-01)

Local call number: PMS 2231

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Title: Work on Aboriginal languages, December 1965 - April, 1966

Publication info: 1966

Physical descrip: 2p.

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Depositor's permission. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Report to A.I.A.S. on written work on Victorian languages, especially Wembawemba,;
Field trip to Port Augusta and Maree; Fragments of Madi-madi, Gujani, Jeljindi, Mining, Arabana,
Wongganguru, Andagarinja recorded

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Wangkangurru languages

Language/Group: Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Madhi Madhi / Madi Madi language (D8) (NSW SI54-12)

Language/Group: Minang language (W2) (WA SI50-11)

Language/Group: Minang people (W2) (WA SI50-11)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wemba Wemba / Wamba Wamba language (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Language/Group: Yarluyandi language (L31) (SA SG54-05)

Local call number: PMS 2232

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Title: Summary of recent work carried out for the A.l.A.S. and plans for the continuation of this
work

Publication info: Canberra 1970

Physical descrip: 4 p.

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Depositor's permission. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Reports on progress of work on the Arabana-Wangganguru language group - a depth
study; work on Victorian languages is complete with only one informant now available; a study of
Adnjamadana pronouns now published - Papers in Aust. [no.6]; salvage work continues on
Jeljendi, Nugund, Gujani,(SA) and Biladaba, Maljangaba, Bagundji languages & Wongaibon
(N.S.W.)

Language/Group: Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI155-02)
Language/Group: Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Barindji language (D12) (NSW SI54-04)

Language/Group: Barindji people (D12) (NSW SI54-04)

Language/Group: Birladapa / Biladaba language (L11) (SA SH54-06)

Language/Group: Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)

Language/Group: Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Malyangapa / Malyangaba language (L8) (NSW SH54-11)
Language/Group: Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)

Language/Group: Nukunu / Nuguna language (L4) (SA SI54-01)

Language/Group: Nukunu / Nuguna people (L4) (SA SI54-01)

Language/Group: Paakantyi / Paakantji / Barkindji language (D12) (NSW SI54-03)
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Language/Group: Paakantyi / Paakantji / Barkindji people (D12) (NSW SI54-03)
Language/Group: Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI55-02)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Yarluyandi language (L31) (SA SG54-05)

Language/Group: Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Local call number: PMS 2765

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Title: Notes on Mound Springs [mythological sites, Arabani, Guyani and Wanganuru people]
Publication info: Canberra 1978

Physical descrip: 5 I.

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Depositor's permission. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Lists sites and associated mythology

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)

Local call number: PMS 3862

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Title: Transcription of tape 144

Publication info: Canberra 1984

Physical descrip: 10 I.

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Depositor's permission. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Some discussion on Kukata and Arabana; Fish history from Southern Simpson
Desert (Wangkangurru); Carpet Snake history; the evening star and the star associated with the
Emu of Mierantana Waterhole in the Macumba

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)

Local call number: PMS 3866

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Title: Transcription of tape 498

Publication info: Canberra 1984

Physical descrip: 11 1.

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Depositor's permission. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Rain history (Wangkangurru); some discussion on Arabana
Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)

Local call number: pMS 3895

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Title: Transcription of tapes 145, 146, 147

Publication info: Canberra 1984

Physical descrip: 3 pts.

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Depositor's permission. Not for
Inter-Library Loan
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Annotation: Explanation of verses from different songs; some vocabulary (mainly Wangkangurru,
some Arabana)

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)

Local call number: PMS 3914

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Title: Transcription of tape 272, 643 and 738

Publication info: Canberra 1984

Physical descrip: 12, [9], 8 I.

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Depositor's permission. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Conversations with Mick Mclean, Maudie & Bob Naylon, Mona Merrick and Jimmy
Russel in Arabana, Yarluyandi and Wangkangurru; Recorded at Birdsville in 1969 and Pt Augusta
and Kopperamanna in 1974

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Yarluyandi language (L31) (SA SG54-05)

Language/Group: Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Local call number: PMS 3940

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Title: Transcription of most tape 321

Publication info: Canberra 1984

Physical descrip: 7 1.

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Depositor's permission. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Elicitation of Wangkangurru and some Arabana

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)

Local call number: PMS 3980

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Title: Transcription of AIAS tapes LA 2062b, 2089b, 2118b

Publication info: Canberra 1984

Physical descrip: 11,9, 7, 1

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Depositor's permission. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Recording of Mick McLean, Arthur McLean, Jimmy Russell and Murtee Johnny in
Dieri, Arabana, Jandruwanda, and Wanganuru at Marree in 1968 and 1970, and Pt Augusta in
1969

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)

Local call number: PMS 4000

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-
Title: Transcription of tapes 35, 161, 303, 678
Publication info: Canberra 1984

Physical descrip: 4 pts.
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Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Depositor's permission. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Conversations, personal histories, songs and language elicitation at Maree, Coober
Pedy and Aroona Dam, SA, in Wangganuru, Arabena, Diyari and Jandruwanda; See also AIAS
tapes 999b, 2064b, 2111a, 4294a

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)

Local call number: PMS 4052

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Title: Report [to the AIAS] on work in northern S.A.

Publication info: Canberra 1984

Physical descrip: 4 1.

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Depositor's permission. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Details of trip to sites in Arabana and Wangkangurru country

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)

Local call number: PMS 4760

Personal Author: Dodd, Reg, 1940-

Title: The Marree Arabana Peoples Committee / by Reg Dodd

Publication info: [Canberra] , 1988 1988

Physical descrip: 2 p.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Formation, activities of group

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Local call number: PMS 4859

Personal Author: Basedow, Herbert, 1881-1933

Title: Report upon the third medical relief expedition among the Aborigines of South Australia / by
Herbert Basedow, 1921

Publication info: 1921

Physical descrip: 15 leaves

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Covers area from Marree north to the MacDonnell Ranges, 1920; effects of recent
influenza epidemic; general health and condition of Aboriginal people; names eighty eight
Aboriginal people from the Arrabonna, Arunndta, Kukata, Wongkanguru, Aluridja, Unndagerrinya
groups

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)

Local call number: PMS 5413
Added Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-
Added Author: Potezny, Vlad
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Title: Arkaya : the kestrel history [Wangkangurru] / translations by L .A . Hercus, site information
by V. Potezny

Publication info: [199-] 1990

Physical descrip: 39 leaves; col. ill., maps (1 folded at back)

Access: Not for Inter-Library Loan, Open access, Closed copying & quotation. Depositor's
permission.

Annotation: Major myth of the Lake Eyre Basin told by Mick McLean Irinjili of specialised
knowledge of initiation, in which the Kestrel kills two Rainbow Serpents; important for totemic
sites along Finke River, which are illustrated, located and described

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)

Call number: pMS 5983

Personal Author: Arbon, Veronica

Title: Retracing tracks : understanding the history, relationships and lives of an Aboriginal
matriline of the Finke, Oodnadatta and Marree Region, 1800 through to 1940's : research report 2
/ Veronica Arbon

Publication info: 1999

Physical descrip: 23 leaves : ill. (some col.), ports (some col.)

Access: Open access - reading. Open copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Provides an account of travels across the lands of the author's female ancestors, the
Arabunna people; discusses the history of settlement of the area and its impact on the Aboriginal
people

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Microforms

Local call number: MF 4

Personal Author: Nekes, H. (Hermann), 1875-1948

Added Author: Worms, Ernest A. (Ernest Ailred), 1891-1963

Title: Australian languages

Publication info: Fribourg:Anthropos-Institut 1953

Physical descrip: 1058[6]p.

Access: Not for Inter-Library loan

Annotation: Comprehensive study of Australian languages learned by personal contact;
Introduction; Preand suffixing languages (Njol Njol, Garadjari); classifying prefixing languages;
nonclassifying prefixing (Njol Njol, Djaber Djaber, Bad, Bemba, Bunaba, Djaoi, Iwanj, Djugun,
Gidja, Nimanbor, Njigina, Ungarinjin, Yaoro); suffixing languages in Kimberly (Bidongo, Djaro,
Garadjari, Gogada, Mangala, Mireau or Mireo, Walmadijari); Suffixing tribes in N.S.W. & Qld.
(Badijiri, Bagandji, Kamilaroi, Kumbangar, Maljangaba, Murawari, Niemba, Widjela, Yualai); tribes
of N. QId. - Cape York (Djirbal, Idin, Gulngai, Mamu, Nadja, Wunjur, Munggano, Wikmunkan);
gives locations of these tribes; Alphabetical list of tribes mentioned with approx. locations;
Kimberley Region - grammar, phonetics, place names, abstract nouns, generic terms, wet & dry
seasons; nouns of analogy, nounendings, declension; Native names of missions & stock farms,
names of mythological places; Pronouns, verbs; p.202; Exclamations; v.2, p.1- 101; Dictionary -
English to native languages; v.3, p.1-200; Native languages - English dictionary, a comparative &
paradigmatic syntax (A - ma); v.4, p.201-400; Dictionary continued (ma-meren - yuya); v.6;
Comparative dictionary of the Australian pygmoids of north Queensland (p.1-30, two editions),
Aboriginal texts & myths with free translation - Djaber Djaber, Njol Njol, Njigina, Bad, Dijirbal,
Yaoro; Songs - Njol Njol, Bad, Garadjeri, Yaoro; Vocabulary mainly Kimberley & Cape York, other
languages taken from previous writers - Elkin, Capell, Ridley, Mathews and others
Language/Group: Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti language (E6) (NSW SH56-14)
Language/Group: Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)

Language/Group:Guugu Yimidhirr/ Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-13)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung language (S20) (Vic SJ54-11)
Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI55-02)
Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group:Antekerrepenh/ Antekerrepinhe / Andegerebenha language (C12) (NT SF53-12)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha people (C12) (NT SF53-12)
Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arawari language (K28) (WA SD52-06)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Awabakal language (S66) (NSW SI56-05)

Awabakal people (S66) (NSW SI56-05)

Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo language (S40) (Vic SJ55-02)
Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo people (S40) (Vic SJ55-02)
Baraba Baraba language (D5) (NSW SI155-13)

Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Bardi language (K15) (WA SE 51-02)

Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Barindji language (D12) (NSW SI54-04)

Barindji people (D12) (NSW SI54-04)

Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI53-04)
Bedaruwidj / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)
Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Bemba language (K27) (WA SD52-10)

Bemba people (K27) (WA SD52-10)

Biangil / Biyangil / Piangil language (S33) (Vic SI54-16)
Biangil / Biyangil / Piangil people (S33) (Vic SI54-16)
Bidungu language (A40) (WA SF50-04)

Bidungu people (A40) (WA SF50-04)

Bigambul language (D34) (QIld SH56-01)

Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Birpai / Biripi language (E3) (NSW SH56-14)

Birpai / Biripi people (E3) (NSW SH56-14)

Brabralung language (S45) (Vic SJ55-07)

Brabralung people (S45) (Vic SJ55-07)

Badjiri / Budjari / Badyidi language (D31) (Qld SH55-01)
Badijiri / Budjari / Badyidi people (D31) (Qld SH55-01)
Ngardi / Bunara language (A69) (WA SE52-14)

Ngardi / Bunarapeople (A69) (WA SE52-14)

Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Bunuba / Punuba language (K5) (WA SE 51-08)

Bunuba / Punuba people (K5) (WA SE51-08)

Dadi Dadi / Dardi Dardi language (S28) (Vic SI154-12)

Dadi Dadi / Dardi Dardi people (S28) (Vic SI54-12)
Daungwurrung / Taungurong language (S37) (Vic SJ55-02)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Daungwurrung / Taungurong people (S37) (Vic SJ55-02)
Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Jabirrjabirr / Djabera Djabera language (K8) (WA SE 51-06)
Jabirrjabirr / Djabera Djabera people (K8) (WA SE51-06)
Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08)
Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)
Jaru / Djaru language (K12) (WA SE 52-10)

Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Jawi / Djawi language (K16) (WA SE 51-03)

Jawi / Djawi people (K16) (WA SE51-03)

Djerag language (K47) (WA SD52-14)

Djial / Jiyil / Tjial language (K34) (NT SE52-04)

Djial / Jiyil / Tjial people (K34) (WA SE52-03)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)
Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)
Djirringany / Dyirringany language (S51) (NSW SJ55-04)
Djirringany / Dyirringany people (S51) (NSW SJ55-04)
Jukun / Djugan language (K2) (WA SE 51-06)

Jukun / Djugan people (K2) (WA SE51-06)

Gamberre / Gambera language (K39) (WA SD52-09)
Gamberre / Gambera people (K39) (WA SD52-09)
Garuwali / Karuwali language (L35) (Qld SG54-07)
Garuwali / Karuwali people (L35) (Qld SG54-07)
Gawambaray language (D39) (Qld SH55-16)
Gawambaray people (D39) (Qld SH55-16)

Gooniyandi / Gunian language (K6) (WA SE 52-09)
Gooniyandi / Gunian people (K6) (WA SE52-09)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Gooloowarrang / Guluwarin / Kuluwarrang language (K33) (WA SD52-02)
Gooloowarrang / Guluwarin / Kuluwarrang people (K33) (WA SE52-02)
Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Gungabula language (E35) (Qld SG55-08)

Gungabula people (E35) (Qld SG55-08)

Kuungkari / Gunggari language (D37) (Qld SG55-15)
Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)

Gunin people (K36) (WA SD52-10)

Guwij language (K19) (WA SD52-13)

Guwij people (K19) (WA SD52-13)

Kwini / Gwini language (K36) (WA SD52-09)

Jagara / Yuggera language (E23) (Qld SG56-14)

Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)

Karajarri language (A64) (WA SE51-10)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kariyarra language (W39) (WA SF50-10)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kaurna language (L3) (SA SI54-09)

Kaurna people (L3) (SA SI54-09)

Kija / Gidja language (K20) (WA SE 52-06)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kolakngat language (S30) (Vic SJ54-12)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Kolakngat people (S30) (Vic SJ54-12)

Kurajarra language (A64) (WA SF51-10)

Kurnu / Gunu language (D25) (NSW SH55-05)

Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Lewurung language (S32) (Vic SJ55-01)

Lewurung people (S32) (Vic SJ55-01)

Madyanydyi / Wanyurr people (Y119) (Qld SE55-06)
Madyay / Wanyurr language (Y119) (Qld SE55-06)
Malanbarra / Gulngay language (Y126) (Qld SE55-06)
Malanbarra / Guingay people (Y126) (Qld SE55-06)
Malkana / Malgana language (W18) (WA SG50-09)
Malkana / Malgana people (W18) (WA SG50-09)
Malngin language (K30) (WA SE52-06)

Malngin people (K30) (WA SE52-06)

Malyangapa / Malyangaba language (L8) (NSW SH54-11)
Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Mamu language (Y122) (Qld SE55-06)

Mamu people (Y122) (Qld SE55-06)

Mangala language (A65) (WA SE51-15)

Mangala people (A65) (WA SE51-15)

Minang language (W2) (WA SI50-11)

Minang people (W2) (WA SI50-11)

Minjungbal / Minyangbal language (E18) (NSW SH56-03)
Minjungbal / Minyangbal language (E18) (NSW SH56-03)
Miriwoong / Miriuwung language (K29) (WA SD52-14)
Miriwoong / Miriwung people (K29) (WA SD52-14)
Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Mulyara language (A18) (WA SG50-10)

Mulyara people (A18) (WA SG50-10)

Munumburu language (K25) (WA SD52-14)
Munumburu people (K25) (WA SD52-13)

Muruwari / Murrawarri language (D32) (NSW SH55-06)
Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA SI54-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Ngadyan / Ngadjon language (Y121) (Qld SE55-06)
Ngadyan / Ngadjon people (Y121) (Qld SE55-06)
Ngambaa language (E5) (NSW SH56-14)

Ngambaa people (E5) (NSW SH56-14)

Ngarinyin / Ungarinyin language (K18) (WA SE 52-01)
Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Ngarinman / Ngarinyman language (C27) (NT SE52-01)
Ngarinman / Ngarinyman people (C27) (NT SE52-01)
Ngarla language (W40) (WA SF50-04)

Ngarla people (W40) (WA SF50-04)

Ngayawung language (S7) (SA SI54-10)

Ngayawung people (S7) (SA SI54-10)

Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Ngumbarl language (K4) (WA SE 51-06)

Ngumbarl people (K4) (WA SE51-06)

Ngurlu language (A10) (WA SH51-05)

Ngurlu people (A10) (WA SH51-05)

Nimanburu language (K9) (WA SE 51-07)

Nimanburu people (K9) (WA SE51-07)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Nukunu / Nuguna language (L4) (SA SI154-01)

Nukunu / Nuguna people (L4) (SA SI154-01)

Nyangumarta / Nyangumarda language (A61) (WA SF51-10)
Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Nyikina language (K3) (WA SE 51-12)

Nyikina people (K3) (WA SE51-11)

Nyininy language (K7) (WA SE 52-10)

Nyininy people (K7) (WA SE52-10)

Nyulnyul / Nyul Nyul language (K13) (WA SE 51-02)

Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)

Paakantyi / Paakantji / Barkindji language (D12) (NSW SI54-03)
Paakantyi / Paakantji / Barkindji people (D12) (NSW S154-03)
Pinjarup language (W6) (WA SI50-02)

Pinjarup people (W6) (WA SI50-02)

Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Dharawal / Tharawal / Dariwal language (S59) (NSW S156-09)
Dharawal / Tharawal / Dariwal people (S59) (NSW SI56-09)
Unggumi language (K14) (WA SE 51-03)

Unggumi people (K14) (WA SE51-08)

Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong language (S29) (Vic SJ54-12)
Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Wadi Wadi / Wathi Wathi language (D4) (Vic S154-16)

Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic SI54-16)

Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Walmajarri / Walmatjarri language (A66) (WA SE51-16)
Walmajarri / Walmatjarri people (A66) (WA SE51-16)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wanyjirra language (K21) (NT SE52-11)

Wanyjirra people (K21) (NT SE52-11)

Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warrwa / Warwa language (K10) (WA SE 51-07)

Warrwa / Warwa people (K10) (WA SE51-07)

Wiilman language (W7) (WA SI50-07)

Wiilman people (W7) (WA SI50-07)

Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)

Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Wilawila language (K35) (WA SD52-09)

Wilawila people (K35) (WA SD52-13)

Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wolyamidi language (K26) (WA SD52-13)

Wolyamidi people (K26) (WA SD52-13)

Worrorra language (K17) (WA SD51-16)

Worrorra people (K17) (WA SD51-16)

Woudjari language (W8) (WA SI50-08)

Wudjari people (W8) (WA SI50-08)

Wunambal language (K22) (WA SD51-12)

Wunambal people (K22) (WA SD51-12)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Yabula Yabula language (S38) (Vic SJ55-01)
Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yaraldi / Yaralde language (S8) (SA SI154-13)

Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)

Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Yawuru language (K1) (WA SE 51-10)

Yawuru people (K1) (WA SE51-10)

Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)

Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Yiiji language (K32) (WA SD52-14)

Yiiji people (K32) (WA SD52-14)

Yirawirung language (S12) (SA S154-10)

Yirawirung people (S12) (SA SI54-10)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yuat / Yuwat language (W11) (WA SF50-10)

Yuat / Yuwat people (W11) (WA SF50-10)

Yugambeh / Yugumbir language (E17) (Qld SG56-15)
Yugambeh / Yugumbir people (E17) (Qld SG56-15)

Yuin languages (S67) (NSW SI56-13)

Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Yulparija language (A67) (WA SF51-07)

Yulparija people (A67) (WA SF51-07)

Local call number: MF 136

Personal Author: Hiatt, L. R. (Lester Richard), 1931-2008

Title: Conflict in Northern Arnhem Land [microform] / by L.R. Hiatt.Local organization among
Australian Aborigines.

Publication info: Canberra : Australian National University Library, 1983.

Physical descrip: 1 microfilm reel : ill., maps ; 4 in., 35 mm.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Annotation pending

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)
Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)
Gunavidji people (N74) (NT SD53-02)

Maringarr / Gidjingali people (N102) (NT SD52-11)
Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Nakkara / Nagara people (N80) (NT SD53-02)
Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Local call number: MF 154
Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Papers]

Publication info: n.p.

Physical descrip: Microfilm. 3 reels

Access: Open access - reading. Closed copying, quotation open. Not for Inter-Library Loan
Annotation: See Finding Aids for full details

ElectronicAccess: Click here for electronic access to this finding aid at
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http://www.aiatsis.gov.au/collections/docs/findingaids/MF154.pdf
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Giraiwurung / Girrea / Kirrae Whurrong people (S25) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)
Language/Group: Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)
Language/Group: Barindji people (D12) (NSW SI154-04)

Language/Group: Bidawal / Bidwell people (S49) (Vic SJ55-08)
Language/Group: Bundhamara people (L26) (Qld SG54-16)
Language/Group: Dalla people (E25) (Qld SG56-10)

Language/Group: Danggali people (D14) (SA SI54-06)

Language/Group: Daungwurrung / Taungurong people (S37) (Vic SJ55-02)
Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)
Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Garendala people (L29) (Qld SG54-12)

Language/Group: Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Language/Group: Gujangal people (S50) (NSW, Vic SJ55-08)
Language/Group: Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)
Language/Group: Gurung people (S31) (Vic SJ55-05)

Language/Group: Guwinmal people (E49) (Qld SF55-12)

Language/Group: Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)
Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)
Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Kurtjar people (G33) (Qld SE54-07)

Language/Group: Marawara people (D6) (NSW SI54-07)

Language/Group: Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Language/Group: Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)
Language/Group: Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)
Language/Group: Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Language/Group: Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)
Language/Group: Wandandian language (S55) (NSW S156-13)
Language/Group: Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)
Language/Group: Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yiman people (E31) (Qld SG55-08)

Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Language/Group: Yuwibara / Yuwiburra / Yuibera people (E54) (Qld SF55-08)

Local call number: MF 210

Personal Author: Pink, Olive M.

Title: Papers, manuscripts, letters, pamphlets, circulars, press clippings and related material
Publication info: 1991

Physical descrip: 13 microfilm reels : ill., maps; 16 mm.

Access: Closed access - Library Director's permission. Closed copying & quotation Principal
and/or Depositor's permission. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Includes ethnographic material; data on culture; contact and living conditions of
Aborigines, mainly Aranda and Warlpiri, with some Luridja, Arabanna and Pitjantjatjara material,
correspondence and reports on Hermannsburg, Finke River, Mount Margaret, Tennant Creek,
Aurukun, Oenpelli and Bathurst Island missions; notes on Ooldea; word list from Yass, NSW.
Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)
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Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)
Language/Group: Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)
Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)
Language/Group: Ngunawal / Ngunnawal language (D3) (NSW SI55-16)
Language/Group: Ngunawal / Ngunnawal people (D3) (NSW SI55-16)
Language/Group: Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)
Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)
Language/Group: Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)
Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Not held in the AIATSIS Library

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Rouse, W. H. D. (William Henry Denham), 1863-1950

Title: [Presidential Address]

Annotation: Includes discussion on Arunta tribe and the origin and meaning of totemism; kinship,
conception beliefs, marriage regulations; brief mention of Kaitish, Umbaia, Gnanji and Urubunna
tribes in connection with marriage regulations

Source: Folk-Lore -- 1906; v.17, no.l; 12-26

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Cleland, J. B. (John Burton), Sir, 1878-1971

Added Author: Johnston, T. H. (Thomas Harvey)

Title: Blood grouping of Aborigines of the Diamantina district in the north-east of South Australia :
1934 series

Annotation: Tests carried out during University of Adelaide and South Australian Museum
Expedition on 47 full bloods of following tribes; Marunga, Ngamani, Jandruwanta, Andekeringa,
Aranda, Kujani, Dieri, Arakama, Wadikati

Source: Journal of Tropical Medicine and Hygiene -- 1936; v.39, no.9; 104-105
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Marulda / Marula people (L33) (Qld SG54-07)

Language/Group: Midhaga / Mithaka people (L34) (Qld SG54-05)

Language/Group: Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Language/Group: Wadigali people (L12) (NSW SH54-07)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: [Field notes on South Australian tribes, 1930] : Notebooks numbered 1-9, 1930
Annotation: Covers social organization, kinship, marriage, totemism, dreamtime, magic and
medicine men, ceremonies, initiation, death, language, etc., for Wailbi, Arabana, Luridja, Dieri,
Biladaba, Jandruwanda, Aranda, Jawaraworga, Wiljali, Marula, Wangganguru,; Ngamini,
Maljangaba, Jaralde, Gugada, Mandjindja, Goara, Wirangu, Ba; nggala, Narangga, Ngadjuri,
Birniridjara, Nugunu, Nawo; (Material on social organization and totemism published in Oceania)
Language/Group: Mandjindja / Mantjintjarra / Manjiljarralanguage (A33) (WA SG52-13)
Language/Group: Mandjindja / Mantjintjarra / Manjiljarra people (A33) (WA SG52-13)
Language/Group: Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI53-04)
Birladapa / Biladaba language (L11) (SA SH54-06)
Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)
Birniridjara language (A25) (WA SG51-02)

Birniridjara people (A25) (WA SG51-02)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kuwarra / Koara language (A16) (WA SH51-01)

Kuwarra / Koara people (A16) (WA SH51-01)

Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Malyangapa / Malyangaba language (L8) (NSW SH54-11)
Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Marulda / Marula language (L33) (Qld SG54-07)

Marulda / Marula people (L33) (Qld SG54-07)

Narangga / Narrunga language (L1) (SA SI153-12)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA S153-12)

Nawo / Nawu language (L2) (SA S153-07)

Nawo / Nawu people (L2) (SA SI153-07)

Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA SI54-05)

Ngadijuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Nukunu / Nuguna language (L4) (SA SI154-01)

Nukunu / Nuguna people (L4) (SA SI154-01)

Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wiljali language (D13) (NSW SH54-15)

Wiljali people (D13) (NSW SH54-15)

Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yaraldi / Yaralde language (S8) (SA SI154-13)

Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)

Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: [kinship charts for South Australian tribes]

Annotation: Covers Arabana, Wailbi, Andagirinja, Jawaraworga, Wangganguru, Biladaba,
Karawoli, Wiljali, Maljangaba, Dieri, Kujani, Jandruwanda, Marulta, Wiranga

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Garuwali / Karuwali people (L35) (Qld SG54-07)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)
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Language/Group: Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Language/Group: Marulda / Marula people (L33) (Qld SG54-07)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wiljali people (D13) (NSW SH54-15)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: [Notes on Arabana kinship]

Publication info: 1936

Physical descrip: 20p.

Annotation: Covers kinship terms, tabus, totemism, social organization, marriage, etc.; Kinship
charts; (not published)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: [Notes on initiation among the Lakes group of tribes] Annotation: Covers chiefly following
tribes; Wailbi, Biladaba, Jandruwanda, Arabana, Dieri

Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Gill, William Henry, 1861-1944

Title: Notes

Imprint: 1903

Annotation: p.406-424; The working stone tools of the Wonkonguru tribe of Lake Eyre country,
Central Australia; p.407; Photograph of Anton of Urabunna tribe who accompanied Gregory's
Lake Eyre expedition, 1901 as guide; p.425-466; Age of primitive man including Australian
Aborigines

Source: Letters to W.H. Gill, v.4, Miscellaneous, 1920-1940; 491p.

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Hopkins, John

Title: The family chain : marriage and relationships of native Australian tribes

Publication info: Lond.:Watts 1901

Physical descrip: 30p.

Annotation: Marriage system, totemic families, moieties Urabunna tribe; Tables of relationship
terms with English equivalents of northern Arunta (from Spencer); Notes on exchange of women
Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: James, E. O. (Edwin Oliver), 1886-

Title: The concept of the soul in North America

Annotation: p.346; Brief mention of belief in reincarnation in the Urabunna tribe
Source: Folk-Lore -- 1927; v.38, no.4; [338]-357
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Language/Group:

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Basedow, Herbert, 1881-1933

Title: Report upon the first medical relief expedition amongst the Aborigines of South Australia
Publication info: 1914

Physical descrip: 96p.

Annotation: Report to Commissioner of Public Works; From Farina to north east portion of South
Australia, through Mount Lyndhurst, Mount Hopeless, Carraweena, Nappa Merrie, Durham,
Chalky Creek, Ringamurra, Birdsville, Kopperamanna, Killalpaninna, Marree; Tribal organization
Yantowannta, Dieri, Ngameni, Kuyanni, Yauraworka, Wongkanguru, Arrabonna, Aluridja,
Arunndta, Karandella, Kangamu, Ngantangurra, Nallim Kangamba, Kitchangurra; Mortality,
changed environment; lists sources of infection; effects of clothing & blankets; food supplies;
Capacity of labour, limitations of employment; Immorality and licentiousness; Aboriginal attitude
towards medical examination; Census; lists 254 natives giving Europeans and Aboriginal names,
tribe, place of birth; Synopsis of 43 cases of diseases, sicknesses, insanity etc.; Suggestions for
treatment; transferring of patients to hospital, problems which would arise; (for list of diseases &
photos see Biblio. files); Map shows location of tribes; Photos filed with third report

Location of original: Original held Mortlock Library, South Australia

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Garendala people (L29) (Qld SG54-12)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Ngandangara people (L30) (Qld SG54-12)

Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Gillen, F. J. (Francis James), 1855-1912

Title: Notes on some manners & customs of [Australian] Aborigines, 1894-98

Publication info: 1968

Physical descrip: 5v.

Annotation: v.1; McDonnel Range natives (Arunta), rites of circumcision & subincision (Lartna &
Arreelta); forbidden degrees of kindred - moora relationships; law relating to disposal of hair; tribal
divisions; sky beliefs; mourning customs; infanticide; pointing-bone magic-chant given (no
translation), graduation of medicine men; myth of origin, origin of fire; Inticheeooma ceremonies;
rainmaking (song given); food restrictions; girls pre-marital rite, gesture language, Kurdaitcha
practices; local totems & ritual objects; councils of old men; v.2; Legend of Chambers Pillar,
Kurdaitcha expedition; lllaparrinja womens ceremony equal to Kurdaitcha of men, detailed
description; Initiatory customs; Class system of llpirra & of some Arunta, Kytiche of Barrow Creek,
Waramunga (Tennants Creek); Ban of silence in regard to the dead; Tooalcha rules, mythical
creation; Urrapunna tribe - classes, marriage, burial customs & rites, food regulations; Ceremony
returning ritual objects (Strangways Range) ground drawings, body painting, etc., spirit beliefs,
conception, naming children, umbilical cord & note on childbirth; War between llliaura & Arunta -
gives details; infanticide; sacred ceremonies; v.3; Class systems of llliaura, Waage, Walparie &
Bingongina tribes; Engwurra ceremonies, objects; afterdeath beliefs; therapeutics, totemic
traditions, wanderings of ancestors; Ceremonies description, place, name of performer; ritual
objects; initiation rites; v.4; Continuation of wanderings of Alchilpa, other ancestral traditions;
general notes on ritual objects, nose-boring ritual, other mutilations, other initiation in detail,
mythological background; v.5; Narung-ga words; Method of cooking game, emu, hunting; Arunta
& llpirra magic; Further notes on initiation, marriage regulations, brief notes & diags. on weapons,
utensils, ornaments; Seven stars myth; Table of Narung-ga relationship terms, totems & class,
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creation of man; Comparative table of approx. 200 words - English - Arunta, Kaitish, Waramunga,
Chingilli, Umbaia, Gnanji

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)
Language/Group: Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)
Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)
Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)
Language/Group: Pinkangarna / Bin-gongina language (C21) (NT SE53-09)
Language/Group: Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)
Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)
Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Gurdaniji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Narangga / Narrunga language (L1) (SA SI53-12)
Language/Group: Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Language/Group: Wakaya language (C16) (NT SE53-15)

Language/Group: Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Language/Group: Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Warumungu language (C18) (NT SE53-01)
Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Lang, Andrew 1844-1912

Title: All-fathers in Australia

Annotation: In reply to Hartlands review of Native tribes ...; Discusssion on effect of male or
female descent on All-father belief; Mentions tribes in defence of argument; Discussion on group
marriage

Source: Folk-Lore -- 1905; v.16, no.2; [222]-225

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Barindji people (D12) (NSW SI154-04)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Marriage customs and belief in a supreme being]

Annotation: Article refuting criticisms by Andrew Lang of both Hartland's review of The Native
Tribes of southeast Australia & the book itself; Arguments in favour of the group marriage theory
& the all Father belief, together with discussions on changes in social organization; Tribes
mentioned in connection with group marriage & marriage relationships; Dieri, Urabunna, Arunta,
Binbinga, Wathi-Wathi, northern Kamilaroi, Wotjobaluk, Wurunjeri, Kurnai, Yuin, Lepara,
Warramunga; Marital & other relationship terms given & explained

Source: Folk-Lore -- 1906; v.17, no.2; 174-189

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Compiled by Eleanor Galvin, AIATSIS Library, January 2010 34
http://www.aiatsis.gov.au/library/languagebibs.html




Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)
Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Wergaia / Wotjobaluk language (S17) (Vic SI54-15)
Language/Group: Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic SI54-15)
Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Yuin languages (S67) (NSW SI56-13)

Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929

Title: Journal

Annotation: Beetaloo Downs, Oct. 8-10, 1901; Social organization & relationship terms of
Umbaia; goanna, fly & wallaby ceremonies, class organization of Bingongina; relationship terms
of Chingilli; Kondularra, Oct. 11; Burial of Umbaia & Gnaniji; Gnanji class organization;
Karrabobba, Oct. 16; Ceremony, totems of Gnanji; Whanaluru, Oct. 17-18; Gnaniji burial in detail,
pregnancy; pre - marriage ceremony of female (Warramunga), rainmaking (Chingilli & Gnaniji);
Borroloola, Nov. 2-23; Class organization of Mara, Binbinga, Allawa; Binbinga - burial, beliefs,
legends; family relationships of Marra, origin of moon legend, dingo mans wanderings (Binbinga),
betrothal, totems; infanticide; initiation, making of medicine men; Anula - relationships, social
classification, rain making, legends, initiation; p.114-124; Urabonna notes - 4 legends given
Location of original: Held: National Museum of Victoria

Source: Papers, Box 16, 1 green hard-covered book, 8 1/2 x 13, inside cover reads (2), Journal...
to Central Australia 1901...1902

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Gurdaniji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929

Title: Notes on some Central Australian tribes

Annotation: Kinship and marriage among Aranda (and Arabana); Totemism; Dreamtime;
Conception beliefs, subsections; Food; Weapons, Engwura; Initiation

Source: Alma Mater , v.2, no.3, 1897; 16-17; no.4, 1897; 14- 15; no.6, 1897; 11-12
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)
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